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NEUVOSTON PÄÄTÖS (EU) 2018/…, 

annettu … päivänä …kuuta …, 

ETA:n sekakomiteassa  

Euroopan unionin puolesta esitettävästä kannasta  

ETA-sopimuksen liitteen IX (Rahoituspalvelut) muuttamiseen  

(Omnibus II) 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 50, 53, 62 ja 

114 artiklan yhdessä sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa, 

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen soveltamista koskevista 

yksityiskohtaisista säännöistä 28 päivänä marraskuuta 1994 annetun neuvoston asetuksen (EY) 

N:o 2894/941 ja erityisesti sen 1 artiklan 3 kohdan, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

                                                 
1 EYVL L 305, 30.11.1994, s. 6. 
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sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Sopimus Euroopan talousalueesta1, jäljempänä 'ETA-sopimus', tuli voimaan 1 päivänä 

tammikuuta 1994. 

(2) ETA-sopimuksen 98 artiklan mukaan ETA:n sekakomitea voi päättää muuttaa muun 

muassa kyseisen sopimuksen liitettä IX, joka sisältää määräyksiä rahoituspalveluista. 

(3) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/51/EU2 olisi otettava osaksi ETA-

sopimusta. 

(4) Sen vuoksi olisi muutettava ETA-sopimuksen liitettä IX tämän mukaisesti. 

(5) Unionin kannan ETA:n sekakomiteassa olisi sen vuoksi perustuttava tähän liitettyyn 

päätösluonnokseen, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

                                                 
1 EYVL L 1, 3.1.1994, s. 3. 
2 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/51/EU, annettu 16 päivänä huhtikuuta 

2014, direktiivien 2003/71/EY ja 2009/138/EY sekä asetusten (EY) N:o 1060/2009, (EU) 

N:o 1094/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 muuttamisesta Euroopan valvontaviranomaisen 

(Euroopan vakuutus- ja lisäeläkeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen 

(Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) toimivaltuuksien osalta (EUVL L 153, 

22.5.2014, s. 1). 
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1 artikla 

ETA:n sekakomiteassa unionin puolesta esitettävä kanta ETA-sopimuksen liitteen IX 

(Rahoituspalvelut) ehdotettuun muuttamiseen perustuu tähän päätökseen liitettyyn ETA:n 

sekakomitean päätösluonnokseen. 

2 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään. 

Tehty Brysselissä 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 
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LUONNOS 

ETA:N SEKAKOMITEAN PÄÄTÖS N:o …/2018, 

annettu …, 

ETA-sopimuksen liitteen IX (Rahoituspalvelut) muuttamisesta 

ETA:N SEKAKOMITEA, joka 

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, jäljempänä 'ETA-sopimus', ja 

erityisesti sen 98 artiklan, 
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sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Direktiivien 2003/71/EY ja 2009/138/EY sekä asetusten (EY) N:o 1060/2009, (EU) 

N:o 1094/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 muuttamisesta Euroopan valvontaviranomaisen 

(Euroopan vakuutus- ja lisäeläkeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen 

(Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) toimivaltuuksien osalta 16 päivänä 

huhtikuuta 2014 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/51/EU1 olisi 

otettava osaksi ETA-sopimusta. 

(2) Sen vuoksi olisi muutettava ETA-sopimuksen liitettä IX tämän mukaisesti, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

                                                 
1 EUVL L 153, 22.5.2014, s. 1. 
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1 artikla 

Muutetaan ETA-sopimuksen liite IX seuraavasti: 

1. Muutetaan 1 kohta (Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/138/EY) 

seuraavasti: 

i) lisätään luetelmakohta seuraavasti: 

"– 32014 L 0051: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/51/EU, 

annettu 16 päivänä huhtikuuta 2014 (EUVL L 153, 22.5.2014, s. 1)"; 

ii) lisätään mukautukset seuraavasti: 

"k) Direktiivissä olevia viittauksia Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 

(EU) N:o 1094/2010 18 ja 19 artiklassa tarkoitettuihin vakuutus- ja 

lisäeläkeviranomaisen valtuuksiin on pidettävä tämän liitteen 31h kohdassa 

tarkoitetuissa tapauksissa kyseisen kohdan mukaisesti viittauksina EFTAn 

valvontaviranomaisen valtuuksiin, jotka koskevat EFTA-valtioita. 

l) Lisätään 52 artiklan 3 kohdassa ja 77 f artiklan 1 kohdassa ilmaisun 

"neuvostolle" jälkeen ilmaisu ", EFTAn valvontaviranomaiselle, EFTA-

valtioiden pysyvälle komitealle". 
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m) Lisätään 65 a artiklassa ilmaisun "vakuutus- ja lisäeläkeviranomaisen" jälkeen 

ilmaisu "tai tapauksen mukaan EFTAn valvontaviranomaisen". 

n) 70 artiklassa viittauksilla Euroopan keskuspankkijärjestelmään (EKPJ) 

kuuluviin keskuspankkeihin ja EKPJ:ään kuuluviin keskuspankkeihin 

tarkoitetaan direktiivissä säädetyn lisäksi EFTA-valtioiden kansallisia 

keskuspankkeja. 

o) Korvataan EFTA-valtioiden osalta 138 artiklan 4 kohdassa ilmaisu "vakuutus- 

ja lisäeläkeviranomaisen" ilmaisulla "EFTAn valvontaviranomaisen", ilmaisut 

"vakuutus- ja lisäeläkeviranomainen" ja "Vakuutus- ja lisäeläkeviranomainen" 

ilmaisulla "EFTAn valvontaviranomainen" ja ilmaisu "vakuutus- ja 

lisäeläkeviranomaisen, tarvittaessa EJRK:aa kuultuaan, toteamilla" ilmaisulla 

"EFTAn valvontaviranomaisen vakuutus- ja lisäeläkeviranomaisen luonnosten 

pohjalta, tarvittaessa EJRK:aa kuultuaan, toteamilla". 

p) Vakuutus- ja lisäeläkeviranomainen ei saa vaihtaa EFTA-valtioilta saatuja 

tietoja 172 artiklan 4 kohdan e alakohdan tai 260 artiklan 5 kohdan e alakohdan 

mukaisissa yhteistyöjärjestelyissä kolmansien maiden tai niiden viranomaisten 

kanssa ilman tiedot luovuttaneiden viranomaisten nimenomaista suostumusta, 

ja tiedot saa luovuttaa soveltuvin osin ainoastaan niihin tarkoituksiin, joita 

varten viranomaiset ovat antaneet suostumuksensa. 

q) Korvataan 308 b artiklan 15 kohdassa EFTA-valtioiden osalta ilmaus 

"23 päivänä toukokuuta 2014" ilmauksella "(… päivänä …kuuta …) annetun 

ETA:n sekakomitean päätöksen N:o …/… [tämä päätös] 

voimaantulopäivänä"." 
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2. Lisätään 29b kohtaan (Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/71/EY), 31eb 

kohtaan (Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1060/2009) ja 31i kohtaan 

(Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1095/2010) luetelmakohta 

seuraavasti: 

"– 32014 L 0051: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/51/EU, annettu 

16 päivänä huhtikuuta 2014 (EUVL L 153, 22.5.2014, s. 1)". 

3. Lisätään 31h kohtaan (Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1094/2010) 

teksti seuraavasti: 

", sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla: 

– 32014 L 0051: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/51/EU, annettu 

16 päivänä huhtikuuta 2014 (EUVL L 153, 22.5.2014, s. 1)". 

2 artikla 

Direktiivin 2014/51/EU islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit, jotka julkaistaan Euroopan unionin 

virallisen lehden ETA-täydennysosassa, ovat todistusvoimaisia. 
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3 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan […], jos kaikki ETA-sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset 

ilmoitukset on tehty*. 

4 artikla 

Tämä päätös julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-

täydennysosassa. 

Tehty Brysselissä 

 ETA:n sekakomitean puolesta 

 Puheenjohtaja 

  

  

 ETA:n sekakomitean 

 sihteerit 

 

                                                 
* [Valtiosäännön asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.] [Valtiosäännön asettamista 

vaatimuksista on ilmoitettu.] 
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